NV Bridge - ACC Elite - MDT NV Bridge - ACC Elite - CCG

The MDT ACC Elite NV Bridge is a Picatinny rail that securely attaches to the top
of the forend, providing versatile mounting options for night vision, thermal
imaging, prism/periscope, or other devices. Additionally, the NV Bridge assists in
reducing mirage effects.
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Attributes

Name: MDT NV Bridge - ACC Elite - CCG
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2013830
Mfr. No.: 107251-CCG
Color: Charcoal

Finish: Cerakote

Material: 6061 T6 Aluminum
Style: Picatinny

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 723905909963
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Sicherheitshinweise fir die MDT ACC Elite NV Bridge

Einfilhrung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fir die MDT ACC Elite NV Bridge. Diese Anleitung soll Ihnen helfen,
das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Gberprtift wird.

* Verwenden Sie die NV Bridge nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

® |nformieren Sie sich Uber Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die NV Bridge nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

® Achten Sie darauf, dass alle Montagen fest und sicher sind, um ein Lésen wéhrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder chemischen Substanzen.

® Nutzen Sie die NV Bridge nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation
® Stellen Sie sicher, dass die NV Bridge auf einer sauberen und trockenen Oberflache montiert wird.
* Befestigen Sie die NV Bridge sicher an der Oberseite des Vorderschafts der Waffe.
® Uberpriifen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf Festigkeit.

2. Nutzung
® Verwenden Sie die NV Bridge nur mit kompatiblen Geraten wie Nachtsichtgeraten, Warmebildkameras
oder Prismengeraten.

® Achten Sie darauf, dass alle Gerate sicher an der NV Bridge montiert sind.
® Reduzieren Sie die MirageEffekte, indem Sie die NV Bridge in einer stabilen Position verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektronik und Aluminiumabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemalf recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Verwendung der NV Bridge von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewdhrleisten.



NV Bridge ACC Elite MDT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NV Bridge ACC Elite MDT. This product is designed to enhance your equipment with
versatile mounting options for night vision, thermal imaging, and other devices. To ensure your safety and the proper
use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the NV Bridge is installed and used according to the instructions provided in this guide.
Always inspect the product for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of night vision and thermal imaging devices.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check the EU Safety Gate platform for recall updates on this product.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.

® Use only the recommended tools and hardware for installation.
® Usage Safety:

® Do not exceed the weight limit specified for the NV Bridge.

® Avoid using the NV Bridge in extreme weather conditions that could compromise safety.

® Be aware of your surroundings when using devices mounted on the NV Bridge to prevent accidents.
® Child Safety:

® This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored securely out of their reach.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Gather the necessary tools: a screwdriver and any hardware included with the NV Bridge.

Clean the mounting area on the forend where the NV Bridge will be attached.

Align the NV Bridge with the Picatinny rail on the forend.

Securely fasten the NV Bridge using the provided hardware, ensuring it is tightly attached to prevent
movement during use.

2. Usage:

® Once installed, attach your night vision or thermal imaging device to the NV Bridge.
® Ensure that the device is securely mounted before use.
® Adjust the device as needed for optimal viewing, ensuring that it does not obstruct your line of sight.

Disposal Instructions

®* When disposing of the NV Bridge, follow local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the aluminum material where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to your local distributor or manufacturer.
Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your NV Bridge ACC Elite
MDT. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ACC Elite NV Bridge

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ACC Elite NV Bridge. Este riel Picatinny esta disefiado para proporcionar opciones de
montaje versatiles para dispositivos de vision nocturna, imagenes térmicas, prismas/periscopios y otros equipos. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el MDT ACC Elite NV Bridge esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona el riel y los dispositivos montados regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No excedas la carga maxima recomendada para el riel.

Mantén el riel y los dispositivos montados fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Si notas algun comportamiento inusual o inseguro durante el uso, detén su uso inmediatamente y verifica el
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® E| uso inadecuado del riel puede provocar caidas de dispositivos montados, lo que puede causar
lesiones.
® |a exposicion a temperaturas extremas puede afectar la integridad del material del riel.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Asegurate de que todos los dispositivos estén firmemente asegurados antes de usar el riel.
® Evita usar el riel en condiciones climaticas extremas o en terrenos inestables.
® No modifiques el riel ni los dispositivos montados de ninguna manera.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios. Mantén el riel y los dispositivos montados
fuera de su alcance.

® Sjtienes alguna condicién médica que pueda afectar tu capacidad para usar este producto de manera
segura, consulta a un profesional antes de su uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el forend esté limpio y seco antes de la instalacién.

® Coloca el MDT ACC Elite NV Bridge en la parte superior del forend.

® Utiliza los tornillos y herramientas adecuadas para fijar el riel de forma segura.
® Verifica que el riel esté nivelado y alineado correctamente.

2. Uso:

® Monta los dispositivos de visién nocturna, imagenes térmicas, prismas/periscopios en el riel de
acuerdo con las instrucciones del fabricante de cada dispositivo.

® Asegurate de que todos los dispositivos estén firmemente asegurados antes de usar el equipo.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar el equipo en situaciones
criticas.

Instrucciones de Eliminacién



®* EIMDT ACC Elite NV Bridge esta fabricado con materiales reciclables. Cuando ya no necesites el producto,

considera reciclarlo adecuadamente.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales para

asegurarte de que se desechen de manera responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta el sitio web de
la empresa o contacta a tu distribuidor local. Recuerda que es importante mantenerse informado sobre cualquier
actualizacion o retirada de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour le pont NV MDT ACC Elite

Introduction

Merci d'avoir choisi le pont NV MDT ACC Elite. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience d'utilisation
avec des dispositifs de vision nocturne et d'imagerie thermique. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

Vérifiez toujours l'intégrité du produit avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

Ne modifiez pas le produit. Toute modification peut compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez le produit uniguement pour les applications prévues.

En cas d'accident ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* |nstallation : Assurezvous que le pont est correctement installé avant de I'utiliser avec vos dispositifs.

® Montage : Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le rail Picatinny pour éviter tout risque de
chute ou de défaillance.

® Conditions d'utilisation : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées
ou trés basses, humidité excessive).

® Entretien : Nettoyez réguliérement le produit avec un chiffon doux pour éviter I'accumulation de saleté qui
pourrait affecter son fonctionnement.

® Surveillance : Pendant I'utilisation, surveillez tout signe de défaillance ou de probléme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

® Positionnez le pont NV MDT ACC Elite sur le dessus du gardemain.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le pont au gardemain en suivant les instructions du fabricant.
® Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées et que le pont est solidement fixé.

3. Utilisation :

® Montez vos dispositifs de vision nocturne ou d'imagerie thermique sur le pont.
® Assurezvous que les dispositifs sont correctement fixés et sécurisés avant de les utiliser.
® Testez le systéme dans un environnement sdr avant de l'utiliser sur le terrain.

Instructions d'élimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants
électroniques.

® Sipossible, recyclez le produit pour réduire l'impact environnemental.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un représentant local. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute question de garantie
ou de service aprésvente.



Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du pont NV MDT
ACC Elite.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per NV Bridge ACC
Elite MDT

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il NV Bridge ACC Elite MDT. Questo prodotto & progettato per
offrire un supporto sicuro e versatile per dispositivi di imaging. E fondamentale seguire queste linee guida per
garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative di sicurezza europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il NV Bridge per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare il NV Bridge, assicurati che la superficie del forend sia pulita e priva di detriti.
Non sovraccaricare il NV Bridge con dispositivi che superano il peso raccomandato.

Utilizza solo accessori compatibili con il sistema Picatinny.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Non tentare di modificare o riparare il NV Bridge senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi il NV Bridge dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, come una chiave a brugola.

2. Installazione:
® Posiziona il NV Bridge sulla parte superiore del forend.
® Allinea i fori del NV Bridge con le viti del forend.
® Fissa il NV Bridge utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non

eccessivamente.
® Controlla che il NV Bridge sia saldamente fissato e non si muova.

3. Uso:
® Monta il dispositivo desiderato sul NV Bridge seguendo le istruzioni specifiche del produttore del

dispositivo.
* Verifica che il dispositivo sia ben fissato e che non ci siano movimenti indesiderati durante 'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il NV Bridge non e piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio dei
metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, consulta il sito web del produttore o contatta il servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del NV Bridge ACC Elite MDT. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu NV Bridge ACC
Elite MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup NV Bridge ACC Elite MDT. Ten produkt jest zaprojektowany z mysla o zapewnieniu
wszechstronnych opcji montazu dla réznych urzadzen optycznych. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.
Sledz aktualizacje dotyczace wycofar produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze NV Bridge jest prawidtowo zamocowany do forend.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyngé na jego integralnosc.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania dostarczonych przez producenta.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz NV Bridge:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed rozpoczeciem montazu.

® Umies¢ NV Bridge na szynie Picatinny w gornej czesci forend.

® Uzyj odpowiednich narzedzi do dokrecenia Srub mocujacych, aby zapewni¢ pewne i stabilne
zamocowanie.

® Sprawdz, czy NV Bridge jest odpowiednio zamocowany, aby unikng¢ przesuniecia podczas
uzytkowania.

2. Uzytkowanie NV Bridge:

® Po zamontowaniu, upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia optyczne sg prawidtowo zamocowane na NV
Bridge.

® Zawsze sprawdzaj stabilno$¢ urzadzen przed ich uzyciem.

® Unikaj korzystania z NV Bridge w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do efektéw mirage.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw lub
centrum recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub sprawdz oficjalng strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z NV Bridge ACC Elite MDT!



NV Bridge ACC Elite MDT Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa NV Bridge ACC Elite tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttdohjeita seka tietoja tuotteen vastuullisesta havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd NV Bridge on kiinnitetty tukevasti Picatinnyrailiin ennen kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita, kuten ydvision, lampdkameran tai prismapeililaitteen.
Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Ole varovainen, kun kasittelet laitetta, jotta valtat vahingoittamasta itseési tai muita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja lisdvarusteet ennen asennusta.

® Kiinnitd NV Bridge tukevasti etupaén ylaosaan Picatinnyrailiin.
® Tarkista, ettéd NV Bridge on oikein paikallaan ja ettei se liiku.

2. Kaytto
® Kaynnista laite, jota aiot kayttdd NV Bridgen kanssa, ja varmista, etta se toimii oikein.

® Saada NV Bridge tarvittaessa varmistaaksesi optimaalisen nakyman.
® Kayta lisavarusteita vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten méaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa asianmukaisista havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kaytat tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Elite NV Bridge

Introduktion

Tack for att du valde MDT ACC Elite NV Bridge. Denna produkt ar designad for att ge mangsidiga
monteringsalternativ for nattseende, termisk avbildning och andra enheter. For att sdkerstalla saker anvandning och
lang livslangd av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att utsatta NV Bridge for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand inte produkten om den &ar skadad eller om delar saknas.

Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och annan lamplig skyddsutrustning vid installation.

Var forsiktig nar du monterar eller demonterar enheter fran NV Bridge for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Rengor ytan dar NV Bridge ska monteras.

Placera NV Bridge pa ¢nskad position pa forendet.

Anvand lampliga skruvar och fasten for att sakert fasta NV Bridge pa plats.
Kontrollera att NV Bridge &r ordentligt monterad innan anvéandning.

2. Anvandning
* Montera 6nskad enhet (t.ex. nattseende eller termisk avbildning) pd NV Bridge.

® Kontrollera att enheten ar sakert fast och fungerar korrekt.
® Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéandning av MDT ACC Elite NV Bridge, vanligen kontakta
tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats.



Navod k bezpe€nému pouzivani NV Bridge ACC Elite
MDT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili NV Bridge ACC Elite od spole€nosti MDT. Tento produkt je navrZzen tak, aby
dilezité, abyste si pfecetli tento ndvod k bezpenému pouzivani, abyste zajistili spravnou instalaci a pouzivani
produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt pouze k zamyslenym Gcellm.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou viditelné znadmky poskozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a vyhnéte se pouzivani v nebezpetnych podminkach.
V pripadé jakychkoli problém( nebo otazek se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

PFfed montézi se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a Ze jste obeznameni s postupem.

PFi montazi dodrzujte doporucené utahovaci momenty, aby nedoslo k poSkozeni listy nebo zbrané.
Neprovadéjte Upravy produktu, které nejsou schvaleny vyrobcem.

PFi pouzivani no¢niho vidéni nebo termalniho zobrazovani dbejte na to, abyste se vyhnuli oslnéni.
PFi manipulaci s produktem noste ochranné bryle, pokud je to nutné.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Prectéte si pokyny k montazi, které jsou soucéasti baleni.

2. Instalace
® Upevnéte Picatinny lidtu na vrch forendu podle pokynt vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je lista pevné a bezpecné pripevnéna.
® Zkontrolujte, zda neni liSta poSkozena nebo uvolnéna pred pouzitim.

3. Pouzivani
® Pfi montazi nocniho vidéni nebo jinych zafizeni se ujistéte, Ze jsou spravné umistény a zajiStény.
® Sledujte okolni podminky a vyhnéte se pouzivani v oblastech s vysokym rizikem.
Pokyny k likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
* |nformuijte se 0 moznostech recyklace a ekologické likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebné pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty
maji pfidéleny kontaktni bod v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokyni a prejeme vam bezpeéné a Uispésné pouzivani vaseho NV Bridge ACC
Elite!



